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See the notice on TED website

349822-2026 - Mise en concurrence
Allemagne – Matériel d'imagerie à usages médical, dentaire et vétérinaire – Angiographieanlagen 
Senftenberg & Hof
OJ S 97/2026 21/05/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Sana Klinikum Hof GmbH
Adresse électronique: theresakatharina.klemm@forvismazars.com
Forme juridique de l’acheteur: Organisation qui passe un marché subventionné par un pouvoir 
adjudicateur
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Sana Kliniken Niederlausitz gGmbH
Adresse électronique: theresakatharina.klemm@forvismazars.com
Forme juridique de l’acheteur: Organisation qui passe un marché subventionné par un pouvoir 
adjudicateur
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Angiographieanlagen Senftenberg & Hof
Description: Es werden zwei Angiographieanlagen beschafft. Die Beschaffung erfolgt für zwei 
Auftraggeber (Los 1: Sana Kliniken Niederlausitz; Los 2: Sana Klinikum Hof GmbH).
Identifiant de la procédure: 85f827ca-5ff8-4531-b55e-dba5589837b2
Identifiant interne: Sana Einkauf & Logistik GmbH
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’un appel à la concurrence / 
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur l'endroit où obtenir les règles 
complètes applicables à la procédure: Das Verfahren wird als Verhandlungsverfahren mit 
Teilnahmewettbewerb geführt. Die Teilnahmeanträge sollen bis zum 15.06.2026 um 12.00 Uhr 
einzureichen. Nach der Aufforderung zur Angebotsabgabe für die Erstangebote sollen die 
Bieter jeweils einen Ortstermin vereinbaren und durchführen, um sich die örtlichen 
Gegebenheiten anzuschauen. Nach Einreichung der Erstangebote wird voraussichtlich ein 
Verhandlungstermin durchgeführt. Der Auftraggeber behält sich jedoch vor, den Zuschlag 
bereits auf das Erstangebot zu erteilen. Es besteht also kein Anspruch darauf, dass über 
Angebote verhandelt wird. Für die Bewertung findet zudem ein Referenzstellenbesuch seitens 
des Auftraggebers statt. Bei diesem bewertet der Auftraggeber die Benutzerfreundlichkeit der 
Geräte anhand der im LV aufgeführten Unterkriterien. Bieterfragen zu den Vergabeunterlagen 
sollen im Rahmen des Teilnahmewettbewerbs bis zum 05.06.2026 gestellt werden.

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/349822-2026
mailto:theresakatharina.klemm@forvismazars.com
mailto:theresakatharina.klemm@forvismazars.com
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Nomenclature principale (cpv): 33110000 Matériel d'imagerie à usages médical, dentaire et 
vétérinaire
Nomenclature complémentaire (cpv): 33111720 Appareils d'angiographie, 33100000 
Équipements médicaux, 33111710 Fournitures pour l'angiographie, 50400000 Services de 
réparation et d'entretien de matériel médical et de matériel de précision

2.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Senftenberg
Subdivision pays (NUTS): Oberspreewald-Lausitz (DE40B)
Pays: Allemagne

2.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Hof
Subdivision pays (NUTS): Hof, Kreisfreie Stadt (DE244)
Pays: Allemagne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YWLMNBC#
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
vgv -

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 2

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: 
Participation à une organisation criminelle: 
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: 
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: 
Fraude: 
Corruption: 
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: 
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: Auf gesondertes Verlangen 
ist eine Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse (soweit mein/unser 
Betrieb beitragspflichtig ist), eine Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. 
Bescheinigung in Steuersachen (soweit das Finanzamt derartige Bescheinigungen ausstellt) 
vorzulegen.
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Auf 
gesondertes Verlangen ist eine Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse 
(soweit mein/unser Betrieb beitragspflichtig ist), eine Unbedenklichkeitsbescheinigung des 
Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen (soweit das Finanzamt derartige 
Bescheinigungen ausstellt) vorzulegen.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: 
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Auf gesondertes Verlangen ist 
eine Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse (soweit mein/unser Betrieb 
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beitragspflichtig ist), eine Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. 
Bescheinigung in Steuersachen (soweit das Finanzamt derartige Bescheinigungen ausstellt) 
vorzulegen.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Auf gesondertes Verlangen 
ist eine Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse (soweit mein/unser 
Betrieb beitragspflichtig ist), eine Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. 
Bescheinigung in Steuersachen (soweit das Finanzamt derartige Bescheinigungen ausstellt) 
vorzulegen.
Insolvabilité: 
Biens administrés par un liquidateur: 
État de cessation d’activités: 
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: 
Faute professionnelle grave: 
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: 
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: 
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Résiliation, dommages et intérêts ou autres sanctions comparables: 
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: 

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Senftenberg
Description: Es werden zwei Angiographieanlagen beschafft. Die Beschaffung erfolgt für zwei 
Auftraggeber (Los 1: Sana Kliniken Niederlausitz; Los 2: Sana Klinikum Hof GmbH). Los 1: 
Gegenstand des Vergabeverfahrens ist die Vergabe von Fertigungs-, Montage-, 
Inbetriebnahme- und Wartungsleistungen für ein an die spezifischen Belange und 
Rahmenbedingungen der Kliniken Niederlausitz Standort Senftenberg Hof angepasste 
Angiographieanlage für den Hybrid OP. Bei der zu vergebenden Anlage handelt es sich um 
eine Ersatzbeschaffung für ein Bestandssystem, welches ausgetauscht werden soll. Los 2: 
Gegenstand des Vergabeverfahrens ist die Vergabe von Fertigungs-, Montage-, 
Inbetriebnahme- und Wartungsleistungen für ein an die spezifischen Belange und 
Rahmenbedingungen des Klinikum Hof angepasste Angiographieanlage. Bei der zu 
vergebenden Anlage handelt es sich um ei-ne Ersatzbeschaffung für ein Bestandssystem 
welches ausgetauscht werden soll. Die anschließenden Wartungsleistungen werden für einen 
Zeitraum von 10 Jahren beschafft. Für diesen Zeitraum muss durch den Bieter die 
Ersatzteillieferung sichergestellt werden. Für beide Lose kann zudem ein zweites 
Hauptangebot eingereicht werden unter der Maßgabe, dass sich dieses zweite Hauptangebot 
auf ein refurbished Gerät bezieht.
Identifiant interne: 1

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33110000 Matériel d'imagerie à usages médical, dentaire et 
vétérinaire
Options: 
Description des options: In den Leistungsverzeichnissen sind zusätzliche optionale Leistungen 
vorgesehen, deren Beauftragung sich der Auftraggeber vorbehält.
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5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Senftenberg
Subdivision pays (NUTS): Oberspreewald-Lausitz (DE40B)
Pays: Allemagne

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Hof
Subdivision pays (NUTS): Hof, Kreisfreie Stadt (DE244)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 10 Ans

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 10
Autres informations sur le renouvellement: Mit Ende der Laufzeit des Wartungsvertrags 
verlängert sich der Vertrag um 12 Monate soweit er nicht von einer der Parteien mit einer Frist 
von drei Monaten zum Jahresende gekündigt wird. (geht nicht in die Bewertung ein).

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Eintragung in das Berufs-/Handelsregister Ihres Sitzes 
oder Wohnsitze

Critère: Chiffre d'affaires annuel général
Description du critère de sélection: Nettojahresgesamtumsatz, einschließlich eines 
bestimmten Nettojahresumsatzes in dem Tätigkeitsbereich des Auftrags, in den letzten drei 
abgeschlossenen Geschäftsjahren. je Los: 1.800.000 EUR netto kumulierter Umsatz für die 
drei letzten Geschäftsjahre für in dem Bereich generierten Umsatz.

Critère: Autorisation ou adhésion à une organisation particulière nécessaire pour les contrats 
de services
Description du critère de sélection: Mitgliedschaft in Berufsgenossenschaft

Critère: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critère de sélection: Angaben geeigneter Referenzen über früher ausgeführte 
Liefer- und Dienstleistungen der in den letzten höchstens drei Jahren erbrachten wesentlichen 
Leistungen. Los 1: Es müssen mindestens drei nach Art und Umfang vergleichbare 
Referenzen eingereicht werden. Mindestens ein Referenzgeber weist als Regelversorger eine 
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Bettenanzahl von mehr als 300 Betten vor. Los 2: - Es müssen mindestens drei nach Art und 
Umfang vergleichbare Referenzen eingereicht werden. Mindestens ein Referenzgeber weist 
als Regelversorger eine Bettenanzahl von mehr als 460 Betten vor.

Critère: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes 
d'assurance qualité
Description du critère de sélection: Unternehmen ist gem. DIN EN ISO 13485 und ISO 9001 
(oder gleichwertig) zertifiziert. Die Vorlage der Zertifikate in Kopie genügt.

Critère: Sécurité de l'information
Description du critère de sélection: Unternehmen ist gem. DIN EN ISO 27000 (oder 
gleichwertig) zertifiziert. Die Vorlage der Zertifikate in Kopie genüg

Critère: Effectif moyen annuel
Description du critère de sélection: Jährliche Beschäftigtenzahl des Unternehmens (eigene 
Beschäftigte, Vollzeitäquivalent) insgesamt in den letzten drei abgeschlossenen 
Kalenderjahren nach Berufsgruppen.

Critère: Mesures pour garantir la qualité
Description du critère de sélection: Angaben/Nachweise Datenschutz

Critère: Mesures pour garantir la qualité
Description du critère de sélection: Eigenerklärung Russlandsanktionen.
Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes: 
Nombre minimal de candidats à inviter pour la seconde étape de la procédure: 3

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Coût
Nom: Investitionskosten
Description: Die Bewertung erfolgt anhand der Investitionskosten, die im Preisblatt 
eingetragen werden. Der Bieter mit dem niedrigsten Angebot erhält die höchste Punktzahl 
(100 Punkte). Danach werden die Punkte ins Verhältnis gesetzt: (niedrigster Preis / 
Angebotspreis)*100
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 30
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Leistungsverzeichnis
Description: Punkte, die der Bieter nach den Bewertungskriterien im jeweiligen 
Leistungsverzeichnis erzielen konnte. Die erreichten Punkte werden mit den maximal 
erreichbaren Punkten ins Verhältnis gesetzt.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40
Critère: 
Type: Coût
Nom: Instandhaltungskosten
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Description: Bewertet werden die Instandhaltungskosten für die 10 Jahre 
zusammengerechnet. Der Bieter mit dem niedrigsten Angebot erhält die höchste Punktzahl 
(100 Punkte). Danach werden die Punkte ins Verhältnis gesetzt: (niedrigster Preis / 
Angebotspreis)*100
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 15
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Referenzstellenbesuch
Description: Nutzerbewertung anhand des Referenzstellenbesuchs entsprechend der im LV 
festgelegten Unterkriterien. Der höchste Punktwert geht mit 100%=100 in die abschließende 
Wertung. Die Punktzahl der übrigen Bieter wird ins Verhältnis gesetzt.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 10
Critère: 
Type: Coût
Nom: Bauseitige Leistungen
Description: Bewertet werden die für den Einbau erforderlichen bauseitigen Leistungen. Der 
erreichte Punktwert des Bieters geht im Verhältnis der maximal erreichbaren Punkte in die 
abschließende Wertung ein.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 5

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 12/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YWLMNBC
/documents
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Die Kommunikation erfolgt über die Vergabeplattform.
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YWLMNBC

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YWLMNBC
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 22/06/2026 12:00:00 
(UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YWLMNBC/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YWLMNBC/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YWLMNBC
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YWLMNBC
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Informations complémentaires: Nachforderung werden im Rahmen des rechtlich zulässigen 
durchgeführt. Soweit ein Bieter mit seinem Teilnahmeantrag keine Aussicht auf Aufforderung 
zur Angebotsabgabe bzw. mit seinem Angebot keine Aussicht auf Erfolg hat, kann auf eine 
Nachforderung / Aufklärung verzichtet werden.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Die Finanzierung erfolgt über pauschale Fördermittel. Es handelt sich 
jeweils um Ersatzbeschaffungen.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Nordbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Rügen bezüglich der 
Vergabeunterlagen und der Bekanntmachung sind innerhalb der Teilnahmefrist einzureichen. 
Ansonsten sind Rügen bzw. Nachprüfungsanträge spätestens innerhalb der Wartefrist nach § 
134 GWB einzureichen. Nach Zuschlagserteilung ist die Einleitung eines 
Nachprüfungsverfahren unzulässig.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Sana Klinikum Hof GmbH
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Sana Klinikum Hof GmbH

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: Hof
Description: Es werden zwei Angiographieanlagen beschafft. Die Beschaffung erfolgt für zwei 
Auftraggeber (Los 1: Sana Kliniken Niederlausitz; Los 2: Sana Klinikum Hof GmbH). Los 1: 
Gegenstand des Vergabeverfahrens ist die Vergabe von Fertigungs-, Montage-, 
Inbetriebnahme- und Wartungsleistungen für ein an die spezifischen Belange und 
Rahmenbedingungen der Kliniken Niederlausitz Standort Senftenberg Hof angepasste 
Angiographieanlage für den Hybrid OP. Bei der zu vergebenden Anlage handelt es sich um 
eine Ersatzbeschaffung für ein Bestandssystem, welches ausgetauscht werden soll. Los 2: 
Gegenstand des Vergabeverfahrens ist die Vergabe von Fertigungs-, Montage-, 
Inbetriebnahme- und Wartungsleistungen für ein an die spezifischen Belange und 
Rahmenbedingungen des Klinikum Hof angepasste Angiographieanlage. Bei der zu 
vergebenden Anlage handelt es sich um ei-ne Ersatzbeschaffung für ein Bestandssystem 
welches ausgetauscht werden soll. Die anschließenden Wartungsleistungen werden für einen 
Zeitraum von 10 Jahren beschafft. Für diesen Zeitraum muss durch den Bieter die 
Ersatzteillieferung sichergestellt werden. Für beide Lose kann zudem ein zweites 
Hauptangebot eingereicht werden unter der Maßgabe, dass sich dieses zweite Hauptangebot 
auf ein refurbished Gerät bezieht.
Identifiant interne: 2

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
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Nomenclature principale (cpv): 33110000 Matériel d'imagerie à usages médical, dentaire et 
vétérinaire
Options: 
Description des options: In den Leistungsverzeichnissen sind zusätzliche optionale Leistungen 
vorgesehen, deren Beauftragung sich der Auftraggeber vorbehält.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Senftenberg
Subdivision pays (NUTS): Oberspreewald-Lausitz (DE40B)
Pays: Allemagne

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Hof
Subdivision pays (NUTS): Hof, Kreisfreie Stadt (DE244)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 10 Ans

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 10
Autres informations sur le renouvellement: Mit Ende der Laufzeit des Wartungsvertrags 
verlängert sich der Vertrag um 12 Monate soweit er nicht von einer der Parteien mit einer Frist 
von drei Monaten zum Jahresende gekündigt wird. (geht nicht in die Bewertung ein).

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Eintragung in das Berufs-/Handelsregister Ihres Sitzes 
oder Wohnsitze

Critère: Chiffre d'affaires annuel général
Description du critère de sélection: Nettojahresgesamtumsatz, einschließlich eines 
bestimmten Nettojahresumsatzes in dem Tätigkeitsbereich des Auftrags, in den letzten drei 
abgeschlossenen Geschäftsjahren. je Los: 1.800.000 EUR netto kumulierter Umsatz für die 
drei letzten Geschäftsjahre für in dem Bereich generierten Umsatz.

Critère: Autorisation ou adhésion à une organisation particulière nécessaire pour les contrats 
de services
Description du critère de sélection: Mitgliedschaft in Berufsgenossenschaft
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Critère: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critère de sélection: Angaben geeigneter Referenzen über früher ausgeführte 
Liefer- und Dienstleistungen der in den letzten höchstens drei Jahren erbrachten wesentlichen 
Leistungen. Los 1: Es müssen mindestens drei nach Art und Umfang vergleichbare 
Referenzen eingereicht werden. Mindestens ein Referenzgeber weist als Regelversorger eine 
Bettenanzahl von mehr als 300 Betten vor. Los 2: - Es müssen mindestens drei nach Art und 
Umfang vergleichbare Referenzen eingereicht werden. Mindestens ein Referenzgeber weist 
als Regelversorger eine Bettenanzahl von mehr als 460 Betten vor.

Critère: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes 
d'assurance qualité
Description du critère de sélection: Unternehmen ist gem. DIN EN ISO 13485 und ISO 9001 
(oder gleichwertig) zertifiziert. Die Vorlage der Zertifikate in Kopie genügt.

Critère: Sécurité de l'information
Description du critère de sélection: Unternehmen ist gem. DIN EN ISO 27000 (oder 
gleichwertig) zertifiziert. Die Vorlage der Zertifikate in Kopie genüg

Critère: Effectif moyen annuel
Description du critère de sélection: Jährliche Beschäftigtenzahl des Unternehmens (eigene 
Beschäftigte, Vollzeitäquivalent) insgesamt in den letzten drei abgeschlossenen 
Kalenderjahren nach Berufsgruppen.

Critère: Mesures pour garantir la qualité
Description du critère de sélection: Angaben/Nachweise Datenschutz

Critère: Mesures pour garantir la qualité
Description du critère de sélection: Eigenerklärung Russlandsanktionen.
Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes: 
Nombre minimal de candidats à inviter pour la seconde étape de la procédure: 3

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Coût
Nom: Investitionskosten
Description: Die Bewertung erfolgt anhand der Investitionskosten, die im Preisblatt 
eingetragen werden. Der Bieter mit dem niedrigsten Angebot erhält die höchste Punktzahl 
(100 Punkte). Danach werden die Punkte ins Verhältnis gesetzt: (niedrigster Preis / 
Angebotspreis)*100
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 30
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Leistungsverzeichnis
Description: Punkte, die der Bieter nach den Bewertungskriterien im jeweiligen 
Leistungsverzeichnis erzielen konnte. Die erreichten Punkte werden mit den maximal 
erreichbaren Punkten ins Verhältnis gesetzt.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40
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Critère: 
Type: Coût
Nom: Instandhaltungskosten
Description: Bewertet werden die Instandhaltungskosten für die 10 Jahre 
zusammengerechnet. Der Bieter mit dem niedrigsten Angebot erhält die höchste Punktzahl 
(100 Punkte). Danach werden die Punkte ins Verhältnis gesetzt: (niedrigster Preis / 
Angebotspreis)*100
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 15
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Referenzstellenbesuch
Description: Nutzerbewertung anhand des Referenzstellenbesuchs entsprechend der im LV 
festgelegten Unterkriterien. Der höchste Punktwert geht mit 100%=100 in die abschließende 
Wertung. Die Punktzahl der übrigen Bieter wird ins Verhältnis gesetzt.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 10
Critère: 
Type: Coût
Nom: Bauseitige Leistungen
Description: Bewertet werden die für den Einbau erforderlichen bauseitigen Leistungen. Der 
erreichte Punktwert des Bieters geht im Verhältnis der maximal erreichbaren Punkte in die 
abschließende Wertung ein.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 5

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 12/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YWLMNBC
/documents
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Die Kommunikation erfolgt über die Vergabeplattform.
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YWLMNBC

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YWLMNBC
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 22/06/2026 12:00:00 
(UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YWLMNBC/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YWLMNBC/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YWLMNBC
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YWLMNBC


349822-2026 Page 11/13

Informations complémentaires: Nachforderung werden im Rahmen des rechtlich zulässigen 
durchgeführt. Soweit ein Bieter mit seinem Teilnahmeantrag keine Aussicht auf Aufforderung 
zur Angebotsabgabe bzw. mit seinem Angebot keine Aussicht auf Erfolg hat, kann auf eine 
Nachforderung / Aufklärung verzichtet werden.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Die Finanzierung erfolgt über pauschale Fördermittel. Es handelt sich 
jeweils um Ersatzbeschaffungen.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Nordbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Rügen bezüglich der 
Vergabeunterlagen und der Bekanntmachung sind innerhalb der Teilnahmefrist einzureichen. 
Ansonsten sind Rügen bzw. Nachprüfungsanträge spätestens innerhalb der Wartefrist nach § 
134 GWB einzureichen. Nach Zuschlagserteilung ist die Einleitung eines 
Nachprüfungsverfahren unzulässig.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Sana Klinikum Hof GmbH
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Sana Klinikum Hof GmbH

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Sana Klinikum Hof GmbH
Numéro d’enregistrement: DE812458058
Ville: Hof
Code postal: 95032
Subdivision pays (NUTS): Hof, Kreisfreie Stadt (DE244)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: theresakatharina.klemm@forvismazars.com
Téléphone: +49 30 208880
Adresse internet: https://www.sana.de/hof
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Chef de groupe
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Sana Kliniken Niederlausitz gGmbH
Numéro d’enregistrement: DE179015749

mailto:theresakatharina.klemm@forvismazars.com
https://www.sana.de/hof
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Ville: Senftenberg
Code postal: 01968
Subdivision pays (NUTS): Oberspreewald-Lausitz (DE40B)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: theresakatharina.klemm@forvismazars.com
Téléphone: +49 30 208880
Adresse internet: https://www.sana.de/niederlausitz
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Sana Einkauf & Logistik GmbH
Numéro d’enregistrement: DE209125212
Ville: Ismaning
Code postal: 85737
Subdivision pays (NUTS): München, Landkreis (DE21H)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: theresakatharina.klemm@forvismazars.com
Téléphone: +49 30 208880
Adresse internet: https://www.sana.de/einkauf-logistik
Rôles de cette organisation: 
Prestataire de services de passation de marché

8.1.  ORG-0004
Nom officiel: Vergabekammer Nordbayern
Numéro d’enregistrement: 09-0358002-61
Ville: Ansbach
Code postal: 91522
Subdivision pays (NUTS): Ansbach, Kreisfreie Stadt (DE251)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
Téléphone: +49 (0)981 53-1277
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-0005
Nom officiel: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: e3ac3bae-726c-42ac-893b-c7db99908da3  -  01

mailto:theresakatharina.klemm@forvismazars.com
https://www.sana.de/niederlausitz
mailto:theresakatharina.klemm@forvismazars.com
https://www.sana.de/einkauf-logistik
mailto:vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 20/05/2026 11:56:38 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de l’avis: 349822-2026
Numéro de publication au JO S: 97/2026
Date de publication: 21/05/2026
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